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See the notice on TED website

755199-2026 - Hange
Poola – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – Odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Jodłownik
OJ S 211/2026 30/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Jodłownik
E-posti aadress: zp@jodlownik.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych na terenie Gminy Jodłownik
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Jodłownik. 2. Charakterystyka 
gminy Jodłownik: Powierzchnia gminy Jodłownik wynosi 70,36 km2, Liczba zameldowanych 
mieszkańców gminy Jodłownik wynosi 8768 osób, orientacyjna liczba gospodarstw domowych 
wynosi ok.2082, 3. Szacunkowa ilość odpadów komunalnych przewidzianych do odebrania, 
transportu i zagospodarowania wynosi ogółem: 1940,000 Mg /12 miesięcy w tym: 
niesegregowane (zmieszane) o kodzie 20 03 01: 1080,000 Mg, odpady zebrane w sposób 
selektywny w ilości: 860,000 Mg. 4. Opis przedmiotu zamówienia zawarto w Rozdziale III 
Specyfikacji Warunków Zamówienia. 5. Zamawiający na podstawie art. 95 ustawy pzp 
wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę 
osób wykonujących czynności wchodzące w skład przedmiotu zamówienia, jeżeli wykonanie 
tych czynności polega na wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 
26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (tekst jedn.: Dz. U. z 2019 r. poz. 1040 z późn. zm.). 6. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie umowy o pracę przez Wykonawcę lub 
podwykonawcę osób wykonujących wskazane poniżej czynności w trakcie realizacji 
zamówienia: wykonywanie prac kierowców pojazdów służących do odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości, wykonywanie prac odbioru odpadów z terenu 
nieruchomości. 7. W trakcie realizacji zamówienia Zamawiający uprawniony jest do 
wykonywania czynności kontrolnych wobec Wykonawcy odnośnie spełniania przez 
Wykonawcę lub Podwykonawcę wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób 
wykonujących wskazane powyżej czynności. Jednym z żądanych dokumentów będzie 
oświadczenie składane przez wykonawcę lub podwykonawcę w trakcie realizacji umowy.
Menetluse tunnus: 626081b8-480a-4342-b3ce-c280e6278188
Sisemine tunnus: IZP.271.34.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/755199-2026
mailto:zp@jodlownik.pl
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90511000 Jäätmekogumisteenused, 90514000 Jäätmete 
taaskasutusteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90533000 
Ulaprügila haldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Jodłownik 198  
Linn: Jodłownik
Sihtnumber: 34-620
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 309 817,60 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Przesłanki te 
dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa 
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 
277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których 
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Na potwierdzenie 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ oraz na wezwanie oświadczenie na 
załączniku nr 5 do SWZ.
Korruptsioon: Na potwierdzenie Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ oraz na 
wezwanie informację z Krajowego Rejestru Karnego.
Pettus: Na potwierdzenie Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ oraz na 
wezwanie informację z Krajowego Rejestru Karnego.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Na potwierdzenie Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ, na wezwanie oświadczenie o aktualności informacji 
na załączniku nr 5 do SWZ oraz w zakresie art. 109 ust.1 pkt 1 zaświadczenie albo inny 
dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych.



755199-2026 Page 3/8

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Na potwierdzenie Wykonawca składa wraz z ofertą 
oświadczenie JEDZ, na wezwanie oświadczenie o aktualności informacji na załączniku nr 5 do 
SWZ oraz w zakresie art. 109 ust.1 pkt 1 zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Na 
potwierdzenie Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ oraz na wezwanie 
oświadczenie na załączniku nr 4 do SWZ oraz oświadczenie o aktualności informacji na 
załączniku nr 5 do SWZ.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Na potwierdzenie 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ oraz na wezwanie informację z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Na potwierdzenie Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ oraz na wezwanie informację z Krajowego Rejestru 
Karnego.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Na potwierdzenie 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ oraz na wezwanie informację z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Na potwierdzenie Wykonawca składa wraz z ofertą 
oświadczenie JEDZ oraz na wezwanie informację z Krajowego Rejestru Karnego.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych na terenie Gminy Jodłownik
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Jodłownik. 2. Charakterystyka 
gminy Jodłownik: Powierzchnia gminy Jodłownik wynosi 70,36 km2, Liczba zameldowanych 
mieszkańców gminy Jodłownik wynosi 8768 osób, orientacyjna liczba gospodarstw domowych 
wynosi ok.2082, 3. Szacunkowa ilość odpadów komunalnych przewidzianych do odebrania, 
transportu i zagospodarowania wynosi ogółem: 1940,000 Mg /12 miesięcy w tym: 
niesegregowane (zmieszane) o kodzie 20 03 01: 1080,000 Mg, odpady zebrane w sposób 
selektywny w ilości: 860,000 Mg. 4. Opis przedmiotu zamówienia zawarto w Rozdziale III 
Specyfikacji Warunków Zamówienia. 5. Zamawiający na podstawie art. 95 ustawy pzp 
wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę 
osób wykonujących czynności wchodzące w skład przedmiotu zamówienia, jeżeli wykonanie 
tych czynności polega na wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 
26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (tekst jedn.: Dz. U. z 2019 r. poz. 1040 z późn. zm.). 6. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie umowy o pracę przez Wykonawcę lub 
podwykonawcę osób wykonujących wskazane poniżej czynności w trakcie realizacji 
zamówienia: wykonywanie prac kierowców pojazdów służących do odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości, wykonywanie prac odbioru odpadów z terenu 
nieruchomości. 7. W trakcie realizacji zamówienia Zamawiający uprawniony jest do 
wykonywania czynności kontrolnych wobec Wykonawcy odnośnie spełniania przez 
Wykonawcę lub Podwykonawcę wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób 
wykonujących wskazane powyżej czynności. Jednym z żądanych dokumentów będzie 
oświadczenie składane przez wykonawcę lub podwykonawcę w trakcie realizacji umowy.
Sisemine tunnus: IZP.271.34.2026

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90511000 Jäätmekogumisteenused, 90514000 Jäätmete 
taaskasutusteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90533000 
Ulaprügila haldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Jodłownik
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 309 817,60 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium, przed upływem terminu 
składania ofert w wysokości 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych i zero groszy)

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek zostanie spełniony jeśli Wykonawca posiada aktualne 
zezwolenie na transport odpadów obejmujące gminę Jodłownik oraz jest wpisany do rejestru 
działalności regulowanej gminy Jodłownik

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek ten zostanie spełniony jeśli Wykonawca przedstawi 
dokument potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę nie 
mniejszą niż 300 000,00 zł

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Doświadczenie: Warunek zostanie spełniony jeśli Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał co najmniej 1 usługę odbioru 
odpadów komunalnych na rzecz właścicieli nieruchomości w sposób ciągły przez okres 
minimum 12 miesięcy o łącznej masie minimum 1 700Mg, oraz załączeniem dowodów czy 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek zostanie spełniony, jeśli Wykonawca dysponuje sprzętem 
specjalistycznym do odbioru i transportu odpadów tj. co najmniej 3 samochodów 
specjalistycznych - bezpylnych, w tym 2 o minimalnej kubaturze 8m3, minimum 3 samochody 
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skrzyniowe o dopuszczalnej masie całkowitej minimum 3,5Mg o kubaturze minimum 17m3 
oraz 1 samochód specjalistyczny o dopuszczalnej masie całkowitej minimum 7,5t z 
urządzeniem HDS

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta z najniższą ceną brutto otrzyma maksymalną ilość punktów - 60, pozostałe 
oferty otrzymają ilość punktów wg. wzoru cena = (cena oferowana minimalna brutto/cena 
badanej kolejno oferty brutto) x 60 pkt
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium częstotliwość wywozu odpadów wielkogabarytowych: W przypadku 
kryterium częstotliwość wywozu odpadów wielkogabarytowych punkty będą przyznawane 
według zasad: Wymagana minimalna częstotliwość wywozu odpadów wielkogabarytowych z 
terenu Gminy Jodłownik to 2 razy w roku kalendarzowym, ustalona w harmonogramie wywozu 
przez Zamawiającego. Oferta przedstawiająca częstotliwość wywozu: a) 2 razy w ciągu roku 
otrzyma 0 punktów, b) 3 razy w ciągu roku otrzyma 20 punktów, c) 4 razy i więcej w ciągu roku 
otrzyma 40 punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://jodlownik.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://jodlownik.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/12/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/12/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://jodlownik.ezamawiajacy.pl
https://jodlownik.ezamawiajacy.pl


755199-2026 Page 6/8

Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wykonawcom, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy, przysługują środki ochrony prawnej wskazane poniżej: Odwołanie: a) odwołane 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
lub zaniechanej w postepowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której 
Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy. b) odwołanie powinno wskazywać 
czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania, c) odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby w języku polskim lub tłumaczeniem na język polski przez tłumacza 
przysięgłego, w formie pisemnej w postaci papierowej albo w postaci elektronicznej, opatrzone 
odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym podpisem zaufanym, d) 
odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem terminu do 
jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, e) odwołanie wnosi się w terminie 
10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane za pośrednictwem środków komunikacji elektronicznej 
albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób, f) odwołanie wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień SWZ lub innych dokumentów 
postępowania wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia SWZ lub innych dokumentów postępowania 
na stronie internetowej Zamawiającego, g) odwołanie od innych dokumentów niż wymienione 
w lit. e) i f) wnosi się w terminie 10 dni liczonych od dnia powzięcia lub przy zachowaniu 
należytej staranności od chwili, gdy można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę do jego wniesienia, h) zakres, forma i czynności związane z 
przeprowadzeniem odwołania zostały wskazane w dziale IX – Środki ochrony prawnej ustawy 
Pzp. Skarga do sądu: a) na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania 
przysługuje skarga do sądu, b) skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie, tj. „sądu 
zamówień publicznych”, c) skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa izby w ciągu 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia lub postanowienia Izby z jednoczesnym przesłaniem jej odpisu 
przeciwnikowi skargi, d) skarga powinna czynić zadość wymaganiom przewidzianym dla 
pisma procesowego oraz zawierać oznaczenie zaskarżonego orzeczenia, przytoczenie 
zarzutów, zwięzłe ich uzasadnienie, wskazanie dowodów, a także wniosek o uchylenie 
orzeczenia lub o zmianę orzeczenia w całości lub w części, e) warunki formalne, wymagania, 
terminy i koszty postepowania skargowego reguluje rozdział 3 działu IX ustawy Pzp
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Jodłownik
Registreerimisnumber: 7372209384
Postiaadress: Jodłownik 198
Linn: Jodłownik
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Sihtnumber: 34-620
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Urząd Gminy Jodłownik
E-posti aadress: zp@jodlownik.pl
Telefon: 18 3347050
Internetiaadress: https://www.jodlownik.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://jodlownik.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://jodlownik.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c20ae6c2-c70f-4c6b-a0aa-d215cc4d2637  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

mailto:zp@jodlownik.pl
https://www.jodlownik.pl
https://jodlownik.ezamawiajacy.pl
https://jodlownik.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate saatmise kuupäev: 29/10/2026 11:41:41 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 755199-2026
ELT S väljaande number: 211/2026
Avaldamise kuupäev: 30/10/2026
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